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1515, Agosto, 25, Coimbra, Torre e Camara da Vegea€arta de emprazamento que
a Camara representada por Joao Vaz, juiz pela acagén, Diogo Arrais e Rui Botelho
vereadores, Jorge Dias, procurador geral, e os pradores dos mesteres, Fernao
Alvares, correeiro, Nicolau Anes, alfaiate, e Gdogail, cirieiro, faz a Ferndo Gomes,
clérigo e cantor do bispo D. Jorge de Almeida, deltravessa escusa, junto as casas

do bacharel do Loureiro”.

Saibham hos que esta carta d’'emprazamento emfatidggte dia pera todo sempre
virem que no ano do nasc¢imento de noso Sefior Xlessto de myll e quynhentos e
guinze anos, as vimte e cinquo dias do mes d’Agdstdito anno, em esta muy nobre e
sempre leall cidade de Coimbra, juntos em a Toamara da Vereacao desta cidade,
e estando em ella fazendo camara e vereacao segendmo e antigo custume, em dia
ordenado de vereacdo os muito honrados e discregiliost, licenciado Joham Vaaz,
vereador e juiz pella ordenacgao na dita cidadeepBey Noso Sefior, e Diego Arraez e
Ruy Botelho vereadores, e Jo i ,meﬁalgia dita cidade e todos cidadaos
della, e dos mesteres Fernam d’Alvarez, coreeWgamlao Anes, alfaate, por Gongalo
Gill, ceryeyro, e logo hy em presenca de mim InofsePonte, esprivao da dita camara,
pareceo o honrado Fernam Gomez, crelygo e camtseillor Dom Jorge d’Almeyda,
bispo da dyta cidade, e lhes dise em como avys gli@ Ihe fora arematada per
mandado delles senhores juiz e regedores hua &ragessa que esta junto das casas do
bacharell do Loureyro, por ser muito oudiosa peogas e molheres da vizinhancga,
como pollos estercos e cogidades que se nella fageque elles senhores juiz e
regedores a foram ver e por acharem que a ditadsavera bem escusada pera
serventia, amte era muy oudiosa e prejudicialllopajue dito venha, lhe derdo logar
gue em elle fezese lanco do [que] quigese na diteedsa, e que handase em pregao
pella cidade o tempo que el Rey Noso Sefior mandag elle Fernam Gomez, posera
em ella huum vimtem, em cada huum ano de foronsgmepera a dita cidade e que
polla dita travesa handar em pregao polla ditadeda tempo que o dito Sefior manda e
muyto mais por Joham de Figueiredo porteiro e megala dita cidade e por nyguem
nom lancar sobre elle, Ihe fora arematada a ditgesa per seu mandado deles juiz e

regedores, na rua da Calgada em presenca de Vasoosth, vereador, he de mim dito



esprivao da camara per o dito Joham de Figueiggegpeyro, e por Ihe nom ser fecto
carta em forma segundo seer tall caso, requerjasepedya, que lhe mandasem fazer.
E visto todo pellos ditos juiz e regedores e pradar e officiaes e por todo asy pasar na
verdade como pello dito Fernam Gomez era dito,reoceu esprivao Ihes dey minha
fee, que ha dita travesa handara em pregdo, bems dwmses pollos logares
hacustumados da dita cidade e honde se as senaslltanisas costumoam apregoar, e
como |he fora arematada pelo dito porteiro, na (Ru€alcada, dizendo ho dito porteiro
altas vozes, vinte reais dao de foro e pensédo e lwaum ano polla travesa que esta
junto das casas do bacharell do Loureyro, ahy qieemmais, dou lhe hua vez, dou Ihe
duas, ahy quem da mais, dou lhe tres, e lhe fermanda e metido o ramo na méo. E
elles juiz e vereadores e procurador e procuraddoss mesteres diserdo logo que
avendo respeyto em como elles per sy e em pesca® feer a dita travesa e por a
cidade nom ter necesidade da serventia della, ©i@ste muito oudiosa pollas razoes
sobreditas, segundo mais enformacdo que ouveragzonanca d'aredor della, de
como se fezerao todallas delegencias que el Rey SeSor em tal caso manda, que se
facdo que elles por ho asy sentirem per servigdales e d’el Rey Noso Sefor e bem da
cidade e acrecentamento da utle af @o de fecto logo aforardo deste
dia pera todo sempre emfaa o] mr@”gpmem elle, e pera toda sua
geracdo e erdeyros e posesores, a dita travesa,faome pensao de vinte reais
branquos, em cada huum ano de seys seytys opagbs por dia de S&o Miguell de
Setembro em que se pagudo todallas pensdes edmdita cidade. E fara a primeira
paga por dia de S&o Miguell do ano primeyro que gtemuynhentos e dezaseys anos, e
de em diamte, pello dito dia, em cada huum angp& e [em] sallvo na dita cidade, e
ao procurador, ou tesoureiro della. E que elle &arGomez, nem seus erdeyros, nom
poséo troquar, vender nem escaybar a dita travekadaedella, nem per outro nenhum
modo e maneira que seja enlhear, sem licenca dcejuegedores da dita cidade sob
pena de perder todo ho direito que nella tiveqadr livre e desembargada pera a dita
cidade com todallas benfeytorias que em ella fieo. A quall travesa o dito Fernam
Gomez dise que querya meter com huas suas casasrdda que sao prazo da Igreja
de Sao Salvador desta cidade. A qual travesa tesomrido, do norte pera o sull
vinte e tres varas, e de largo duas varas he rodas tvaras de medir pano, boa e
verdadeyra, he parte do norte com rua pubrica,vgyeao longo das casas do dito
bacharell do Loureyro pera ha pedreira, e do sutepcom <hua> serventia que vay per

a estrebarya d’Afonso, algubeyro do bispo, e dar&y parte com chdo de Joham



Alvarez, ferrador, que he da dita Igreja de Sawudskr, he com quintall de frey Afonso
saocristdao do Mosteiro de Sdo Domingos da ditaleidgue pertence a See, e do poente
com casas de morada do dito Fernam Gomez e de Jorein) teceldo, que hanbaas
sdo da dita Igreja de S&o Salvador. A quall traVles asy foy aforada da maneira que
dito he com todas as crasulas e condicoes solseteelle sobredito Fernam Gomez,
recebeo em sy ho dito haforamento com todallasicoesl e obrigagoes sobreditas, he
se hobrigou per sy e per seus erdeyros he socesoessmanter e comprir inteiramente
como se contem nesta carta sob as penas que ho dos taes casos e cada hum deles
daa. E em testemunho de verdade e por firmezadden@andardo ser feyta esta carta
per elles asynada. Testemunhas que foram presém@agmm Periz, porteiro da dita
Camara, Joham Luis, luveyro morador na dita cidadmitros e eu Inofre da Ponte,
esprivao da dita Camara e cidadado da dita cidadeaqtodo ho que dito he fuy
presente, he esto esprevi no dia mes he era stabriédia carta pasou sob o sello da dita
cidade, e esta he pera ficar na Camara he carttzadita cidade, nom faga duvida
antrelinha honde diz hua por que eu esprivdo @dizfazer verdade, he outra tall se

pasou pera ho dito Fernam Gomez e seus erdeyros.

Vasco da Costa; Ruy Botellaghnlel, Ic@iamsArraez Fernam d’Alvarez,

[assinaturas autografas].

Texto em Portugués, pergaminho,
430 mm x 635 mm.

[Verso ]

N° 2 Valle

Prazo feito a Fernam Gomes clérigo cantor do BBpm Joge de Almeida, de hua travessa e caza que
esta junto das cazas do Bacharell do Loureiro @dmde 20 reais brancos que parte com huas suas caz
gue séo prazo da Igreja do Salvador a qual travessale comprido do norte pera o sul 23 varas e de
largo 2 varas e terca todas de medir pano, e gart®rte com rua publica que vai ao longo das cdaas
dito bacharell do loureiro pera a pedreira, e do@sm hua serventia que vai pera a estrebaria dasif
Goncalves aljibeiro do bispo, e do levante parta chdo de Joado Alvarez, ferrador que he da Igreja d
Salvador e com quintall de frey Afonso sachrist@oMbsteiro de Sdo Domingos da dita cidade que
pertence a See e 0 poente com cazas de moradi deerhdo Gomes e de Jodo Preto que também sdo
da Igreja do Salvador e nao fala em laudemio

Inofre da Ponte

[Assinatura autografa, que se apresenta em posig@otida em relacdo ao texto do sumario do séc.

XVIII, acima transcrito. Provavelmente, esta adsiravalidava o acto, a seguir ao selo do concejhe,

o documento refere no texto, mas que o originahga conserva, ficou apenas uma mancha no

pergaminho, redonda, muito ténue, com umas asdesi, certamente para melhor fazer aderir & pele a
cera do selo do concelho?]
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N° 117 riscado
CVIIII (a vermelho)
Tresladado ja

Ao sello b reais meo

Carta d’aforamento enfatiosym que se fez a Fernamez que vay detras das casas da morada de Joham
Preto tecelao, e este he pera ficar no cartoryiddale

Da cidade [sumario feito por Inofre da Ponte, esigim invertida em relacéo aos textos do séc. {VIlI
Autoria das Transcri¢cdes PaleogréaficasPaula Franca; Maria Fernanda Ribeiro.

Critérios de Transcricdo: COSTA, Avelino de Jesus da, Normas Gerais de Tragd@® e Publicacdo

de Documentos e Textos Medievais e Modernos, 3Teimbra, Instituto de Paleografia e Diplomatica,
FLUC, 1993.
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